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CONSTRUYENDO REDES
DE ASISTENCIA
INMEDIATA PARA LOS
DERECHOS
INMIGRANTES Y
REFUGIADOS EN EL
ESTADO DE
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QUIENES SOMOS

Red de Solidaridad de
Inmigrantes de Washington
(WAISN) es una coalicion de
mas de 100 organizaciones de
derechos de inmigrantes y
refugiados, sindicatos, y
comunidades religiosas en
Washington.
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http://waimmigrantsolidaritynetwork.org

DIVULGACION COMUNITARIA

WASHINGTON IMMIGRANT  LaRed es una coalicion de organizaciones de

Derechos de Inmigrantes y Refugiados, y de
s u I.I DAR ITv personas que se esfuerzan por proteger,
N E'I'w 0 R K servir y fortalecer a las comunidades en todo

el estado brindando apoyo, medios vy
Red de Solidaridad de Inmigracion de Washington

recursos para hacer fuerza y tener una voz
unida en Washington.

CONOZCA SUS DERECHOS ~__ LINEA DIREGTA PARA
al hablar con a policia y los agentes de inmigracion REPORTAR I..A POLIC| A Y LOS

- Usted no le tiene que abrir la puerta a los AGENTES DE |NM|GRAC|ON
agentes de inmigracion sin una orden de 1 _8 4 4'“ A“]"REP

cateo firmada por un juez.

- Usted no tiene que hablar con los (1-844-724-3737) <
agentes de ICE, entregar documentos o VISROT U IBORCE SIVE Y OUe
dar consentimiento a un allanamiento. ALERTAS POR TEXTO

- Usted puede pedir un abogado antes de

firmar cualquier documentacion. 2 9 3 -2 0 1-2 8 3 3

Suscribete para recibir alertas sobre ICE
y las actividades de inmigracién

WWW- WAI S N . O R G jEnvie el mnm]:%rlv;é;ilgg:?& para confirmar!



VEHICULOS Y UNIFORMES

Department of

Homeland
Security
U.S. Customs & US :
Border US Immigration
Protection Citizenship & & Customs
Immigration Enforcement
Services
Transpor’.tation U.S. Secret
SEE) Service

Administration
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VEHICULOS Y UNIFORMES




JURISDICCION

Patrulla Fronteriza | CBP AT

— FEDERAL AGENT

100 millas de la frontera

Permiso de preguntar sobre ciudadania
“Causa probable” es suficiente para detenerte.
Uniformes verdes y azul o negro.

La Migra | ICE

Homeland Security Investigations
Auditorias del Trabajo
Redadas de Trabajo
entro de Inteligencia de Datos
nvestigaciones de Trafico de Humanos

Q

Enforcement Removal Operations
rdenes de Deportacion
etencion de Inmigrantes en Carceles
nmigracion en Las Cortes
olaboracion con Policia
n Nuestra Vecindades
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IDENTIFICANDO
ACTIVIDAD-DEAGE - -

e Redadas

e Auditorias de Trabajo (I-9
audits)

e Recogidas individuales

e Retenes (100 millas de
una frontera internacional)

e Colaboracion con
Departamento de Policia
e Carceles
e Saliendo de Cortes

:



WASHINGTON IMMIGRANT

 OOLIDARITY
'"NETWORK

#ICEOUTOFCOURTS

EPHRATA « GRANT COUNTY
COURTHOUSE

OFFICIAL ANNOUNCEMENT OF ICE AT COURTS
ANUNCIO OFICIAL DE ADUANAS EN LAS CORTES

IF YOU NEED ACCOMPANIMENT TO COURT OR ARE SOMEONE
IMPACTED BY THIS ACTIVITY CALL OUR HOTLINE -« S|
NECESITA UN ACOMPANAMIENTO AL TRIBUNAL O ALGUIEN
ESTA IMPACTADO POR ESTA ACTIVIDAD, LLAME A NUESTRA
LINEA DIRECTA

1-844-724-3737
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PURPOSE OF ACCOMPANIMENT

The presence of allies can relieve some of the community member’s
anxiety and fears. Although there are no guarantees, it can also
reduce the likelihood of the immigrant being detained by ICE & CBP
agents.

You are there to:

1. Document ICE & CBP activity
2. Demand to see a judicial warrant
3. Remind the community member of their rights

We want at least three people per accompaniment. A least one
person that Is bilingual.
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Ld Nia(uilld de UeporiaCiol

Si usted es detenido/a por ICE en sera
trasladado a la carcel del condado de Yakima

De Yakima sera trasladado al Centro de
Detencion en Tacoma

Contactenos imediatamente para que
puedamos luchar por usted ANTES de llegar a
Tacoma




WASHINGTON IMMIGRANT

| SOLIDARITY

2 NETWORK

1-844-RAID-REP (1-844-724-3737)
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Conozca Sus Derechos §

Todos tenemos derechos
constitucionales sin importar su
estatus migratorio:

Derecho de guardar silencio- avisale en voz alta al oficial
gue desea guardar silencio

Derecho de hablar con un abogado- Usted tiene derecho a
un abogado en la corte criminal (pero no con inmigracion-tendra
gue conseguir su propio abogado)

Derecho de no firmar ningun documento

Derecho de no conceder a gue revisen su casa, auto o
persona (al menos que tengan una orden firmada por un juez)
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Si ICE llega a Su Casa'

INO ABRA LA PUERTA! V)

Comuniquese por la ventana o \
por la puerta cerrada -

Déjele saber “no hablo ingles™ si

no hay un adulto en la casa que
hable inglés

Si se puede comunicar, diga: "Por favor muestre su
identificacion y una orden firmado por un juez”

Pide gue se la pasen por de debajo de la puerta o que lo
ensene por la ventana
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Si ICE llega a Su Casa:

Las letras “corte” en el titulo
El nombre y domicilio correcto.

La firma de un juez

Si es valida la orden:
Agentes de ICE pueden
entrar a la casa o lugar
designado sin su permiso
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AD B3 Fov. 735) Seaech Worranl
e - T ==

Hnited Btates Bistrict Qourrt

e —________SOUTHERN DISTRICT OF FLORIOA
in¥'e Maiter of the Search of
NIEE. 204D (7 28 X QI rad Of wl 90% o Jrepervy w B sonwPady
RESIDENCE OF A7ARD GONZALEZ LOCATED AT

MO NW. N0 ETREET, MIAML sANIL.DADE
COUNTY, ALORIDA

TGO SIAMay A Rofdguez, US. Immig. & Nate. SaMes gad any Authorized Officer of the Uniled Siales

— -

Alliaavil(s) having been made before moe by S Mary A Rodviguez who has reanon to
-
Defeve hat | | o he parson of or £ 9N e preMises KNOWN 85 pace asectsion e o]

THS RESIOENCE CF LAZARD QONZALEZ. LOTATED AT 2319 LYY, 2ND STREET MM MIAMI-DADE COUNTY,
FLORIOA

inthe ; / SCOUTHERN Daglrict of FLORIDA thare s now
concnsiod & ceriain persan or proparty, NamMely jecses v persss o sasarty)
THE PERSON OF ELUN GONZALEY DATE OF BIRTH DECEMEER 8, 1993, A NATIVE AND CITIZEN OF CURA,

| am sabsfied Gl the afidevit(s) »nd poy recond teslimony estabiich probodo calise to bafiove thal the person or peoperty
$0 OeacriDed is now concealad on the pamon of pramises above-described snd establish grounds for tha Bsumnce of this
wartant,

YOU ARE HERRSY COMMANDED o seorch on o Defore o

Oaw
(not 1o exceed 10 days) the person o place hamed the porson o property specifiad, serving Hils warran! and
meking the sear:h tirth - ) (at ey frne i tha day or night! a5 | find ressonzble cause
has Bean ettebished) and if the person of propernty be lound lhore 10 seiza samn, saving o copy of this warrsn! ane
recaip! o e prrson of property taken, and prepace 4 writen kven e person or propadty scized 3= promptty

rotsm s pemastic, .\ . S, LA TanYE Sinesy | 8 required by law.
VI, 0gn o Vagauske Jeax

TR AR
R e om P

THas N wntfl B Dt e 2rom s B 300 F S on P, b

Orden de Ia Corte

Nombre y Domicilio
Correcto

Firma del Juez
“JUDICIAL OFFICER”




Documentos Legales

Immugration and Customs
Enforcement

Warrant of Removal/Deportation

Pursuant to Section 217
File No.

To any Officer or Employee of the United States Immigration and Customs Enforcement:

rumuam o DCLUUII 2i7 Ul lllﬁ uunugxduun anu nduuuauly HLL, an dumunu:u OlllLCr OI (ne Unllca

‘ng‘ mm| r.mon and Customs Enforcem has Ill ‘IE

who entered the United States at ornear ___ norabout . __ " :s subject to
removal/deportation from the United States, based upon a final order by:

] an Immigration Judge in exclusion, deportation, or removal proceedings - :
% a District Director or a District Director’s designated Ofﬂcml .
the Board of Immigration Appeals Rt T S r O a e u e
] a United States District or Magistrate Court Judge
be deported from the United States of America. I, the undersigned Officer of the United States, by
virtue of the power and authority vested in the Attorney General under the laws of the United States
and by his or direction, command you to take into custody and remove from the United States the I C E I O b u S q u e e n
above-named alien, pursuant to law, at the expense of appropriation “Salaries and Expense,
Immigration and Naturalization Service, 2007 ”, including the expenses of an attendant, if

. =" un lugar publico

e ./
(Signature of INS Official)

P Bt con este tipo de
Al orden.

(Date)

Form 1-20S (Rev 4-1-97)
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Si ICE llega a Su Casa:

Sientense y no hable. Debe

designar una persona que hable

por todos, puede decir:
“No concedo a que entren a
mi casa” |
“Por favor muestre su
identificacion y una orden
firmado por un juez”
“Quiero hablar con un
abogado antes de contestar
Sus preguntas”
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EQUIPO DE ASISTENCIA INMEDIATA

Equipo Comunitario

1.

O~ DN

~N O

Coordinador de
Asistencia
Inmediata/Primeros
Auxilios

. Camarografo #1

. El Que Toma Notas
. Camarografo #2

. Intermediario de la

Comunidad

. Intermediario de ICE
. Abogado

Equipo
Familiar/Trabajo

1. Defensor de Derechos
2. Activador de Red (2)
3. Observador Legal

4. Protector Familiar

)




VERIFICADORES Y OBSERVADORES LEGALES

e Ir al lugar donde fue
reportada la actividad de ICE
para investigar e informar al
Coordinador y a la Linea de
Asistencia

e Si ICE esta presente, reporta
y empieza a documentar la
actividad.




CONTROL DE RUMORES

WASHINGTON IMMIGRANT

SOLIDARITY
NETWORK

RUMOR CONTROL - CONTROL
DE RUMORES

i COMPARTE SOLAMENTE INFORMACION DE FUENTES
DE CONFIANZA QUE HAN SIDO VERIFICADAS!

PIDALE A LAS PERSONAS QUE SI ELLAS VEN LA
ACTIVIDAD DE INMIGRACION QUE LLAMEN A LA
LINEA DIRECTA OA SU ORGANIZACION LOCAL QUE
CAOREIE?

NO COMPARTE INFORMACION DE TUS F’ﬁJ\GIN‘ﬂS
PERSONALES, PERO COMPARTE INFORMACION DE
LAS PAGINAS DE ORGANIZACIONES EN FACEBOOK.,

e EL MIEDO CREA MAS DANO QUE AYUDA, ASI QUE NO

COMPARTA EL MIEDO. LA INFORMACION ES VITAL!
IF YOU SEE ICE PLEASE CONTACT US & SHARE THIS TO DIRECTLY

IMPACTED FAMILIES TO SUPPORT THEM - SI MIRA INMIGRACION
CONTACTENOS Y CONECTE A LAS FAMILIES IMPACTADAS PARA

APOYARLAS

1-844-724-3737




DERECHOS Y RIESGOS

Derechos

Puede grabar a la policia/ICE

Legalmente puede entrar en lugares donde

esta el acceso al publico

La 4ta Enmienda Constitucional asegura su

derecho a la privacidad
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Riesgos

Corre el riesgo que los agentes tomen

represalias o lo arresten por alglin otro motivo

Existe un riesgo alun mas alto basado en
estatus migratorio, raza, representacion de
genero, e historial criminal/antecedentes




Herramientas Organizativas

WHAT TO DO IF ICE
COMES TO YOUR DOOR

QUE HACER SI INMIGRACION
LLEGA A SU PUERTA

Ll LA MIGRA SOLO PUEDE ENTRAR A SU CASA CON UNA ORDEN DE LAl || ICE CAN NOT COME IN WITHOUT A SIGNED WARRANT. TELL THEM
ARRESTO EMITIDA POR UN JUEZ DE LA CORTE CRIMINAL. TO PASS THE WARRANT UNDER THE DOOR BEFORE YOU OPEN.

TIENE EL DERECHO A PERMAMNECER EN SILENCIO. TODO LO QUE ICE CAN USE ANYTHING YOU SAY AGAINST YOU IN YOUR
DIGA PUEDE SER USADO EN CONTRA DE USTED. IMMIGRATION CASE, SO CLAIM YOUR RIGHT TO REMAIN SILENT!

NO FIRME NADA QUE LE DEN LOS AGENTES DE INMIGRACION.
FIDA HABLAR CON UN ABOGADO.

DO NOT SIGN ANYTHING ICE GIVES YOU WITHOUT
TALKING TO AN ATTORNEY!

LLAME LA LINEA DIRECTA: 1-844-724-3737
iTOME FOTOS, GRAEE VIDEO ¥ ANOTE DETALLES!

BUSQUE UN ABOGADO DE CONFIANZA. UNAZE A UN EQUIPD
LOCAL PARA DEFENDERSE DE LA MIGRA!

MANTENGASE AL TANTO MANDANDO
UN TEXTO "JOIN" AL 253-201-2833
FACEBOOK @WAIMMIGRANTSOLIDARITYNETWORK

CALL RAPID RESPONSE HOTLINE: 1-844-724-3737
TAKE PICTURES, VIDEOS & NOTES

GET A TRUSTWORTHY ATTORNEY & EXPLORE ALL
OPTIONS TO FIGHT FOR YOUR CASE. PROTECT
YOUR FAMILY & NEIGHBORS!

STAY UPDATED BY TEXTING "JOIN" AT 253-201-2833
LEARN MORE AT WWW.WAISN.ORG | FACEBOOK
@WAIMMIGRANTSOLIDARITYNETWORK

WASHINGTON IMMIGRANT

SOLIDARITY
NETWORK

WASHINGTON IMMIGRANT

SOLIDARITY
NETWORK




WASHINGTON IMMIGRANT

| SOLIDARITY

2 NETWORK

1-844-RAID-REP (1-844-724-3737)
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DEFENSA CONTRA DEPORTACIONES
INDIVIDUALES

—_—

l SUPPORT HOTLINE

| 1-855-435-7693 e . e o~ S|
_L:'J 1.855 HELP-MY-FAMILY e & Immigrants Rights= ~ ' et a3 .
£F  — Workers Rights= 4
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